Kaip zuvo Olia ir gimé folkloras
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2004 m. Sergejus Jurjevi¢ius Nekliudovas seminare apie miesto dainas davé namy
uzduotj: iSnagrinéti kokj nors teksta. Praéjus beveik porai mety, namy uzduotis

pagaliau buvo atlikta'.

Ps6os Cuotire. fI sarumauy. ([laet emy meHsru.)
<..>
JlaBaiiTe-Ka cTapuHHOE.
Cneno#t  Crapunnoe... Crapunnoe... (IToet.)
Bce Bacumpku, BaCUIBKIY. ..
Pabos E, kyma xparur...
Hy unuero, audero. [Ipomomxatire.
Cremnoit (TToet.) Bce Bocumpbkm, BOCUIBKH,
MHoOro MenbKaeT Ux B IO7Ie,
ITomHrO, Y camoli peku
A cobupan ux mas Omnu.
Husko romoBky HaK/IOHUT:
Munsii, cMOTpPH, BOCHIIEK
TBOM HOIIBIBET, MOM YTOHET...

1 Straipsnis paraSytas remiant projektui NVO-RFBR 05-06-89000a. Darbas nebiity atliktas be
kirovieciy kolegy T. Nikolajevos, V. KorSunkovo, V. Semibratovo, taip pat kolegy i$ Kirovo srities
kraStotyros muziejaus pagalbos. Renkant medziaga ypac¢ daug padéjo V. Napolskich.

Vertéjo pastaba. Straipsnis ,Kax morubma Oms m poxuncs ¢omskiaop” skelbtas leidinyje:
«Kupnuuuku»: poskopucmuka u KyibimypHas aHmponosiozust cezo0nst: cbopHux cmameti 6 wecmb
65-emust C. FO. Hekmodosa u 40-nemust ezo nayunoti desmemvnocmu, coct. A. C. Apxunosa,
M. A. Tucrep, A. B. Kospmun, Mocksa: PITY, 2008, p. 432—455. Verciant tekstas buvo koreguo-
tas pagal Tautosakos darby autoriams teikiamus nurodymus (uzsienio autoriy pavardés raSomos
originalo forma, nurodomi kai kurie vardai, sutvarkyta i$ rankras¢iy ir interneto pateikiamy dainy
skyryba, patikslinti literattros ir Saltiniy sarasai).
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Pabos [Ha... I'pycrras ucropus.
Cmacwubo.

(Anexcaunp Bamnunos. Ymunas oxoma)

Folkloristikos klausimy klausimas — nustatyti, kaip gimé vienas ar kitas folklori-
nis tekstas, kokie vidiniai mechanizmai ar iSorés salygos lémé tai, kad radosi nuo
zmogaus prie zmogaus klaidziojantis ir pagal tam tikra scenarijy atliekamas tekstas.
Zinoma, neretai susiduriame su folkloro kiiriniais, kurie, palyginti su literatari-
niais jy prototipais, menkai tepakito (pavyzdziui, romansas ,,Juodasis Salikas®), bet
tai viso labo tik reiskia, kad dar pirminiame prototipe biita ty tendencijy (miesto
romanse — pirmiausia tai meilés konfliktas), kurios svarbios folklorinei tradicijai.
Kaip elgtis su literat@riniu prototipu, jei konflikto, esancio pasirinkto karinio folk-
loriniuose variantuose, literatiriniame variante néra, o pats kirinys tarsi ,,niekuo
détas“? Galimi du pozitriai. Pirmuoju pozitriu, folklorinio teksto gimimas i$ lite-
raturinio yra stochastinis procesas [t. y. toks procesas, kurio kitimas priklauso nuo
atsitiktinumo — P. K.]; antruoju — §is procesas yra kryptingas, ir jis apibréziamas,
tam tikra prasme netgi valdomas folkloro kaip klisés reikmeés: literattirinis tekstas
bus verdiamas folkloriniu, kiekvienam literattriniam motyvui arba vaizdui ie$-
kant tam tikro folklorinio atitikmens, nes niekaip kitaip nei literattrinis motyvas,
nei literattrinis vaizdas folkloriniu netaps. Jei laikysimés pirmojo pozitrio (o jo
Salininky yra gana daug), i aptiktus ,,Vosilky* folklorinius variantus mums beliks
zvelgti nieko nesiaiskinant. Taciau jei pokyciai buvo ne atsitiktiniai, bet kryptingi
(t. y. jei pripazjstame teksty raidg), turi keistis visi teksto lygmenys — ir leksika, ir

semantika, ir pragmatika.

[P]aprastai buna neaisku, kokiu badu knyginis karinys tampa folkloriniu ir kas pir-
masis redaguoja literaturinj prototeksta (atrenka bei perdélioja posmus ir eilutes,
ju ,priraSo” ir pan.), autorinj eilérastj paversdamas folklorine daina. Ir jau visai
neapciuopiami tradicijos atsiSakojimai, vedantys naujy, pirmiausia — siuzetiniy, jau
sufolklorinto kirinio versijy link. Dar niekas neaprasé, kaip Sis procesas vyksta i$

tikryjy (Hekmromos 2005).

Vis délto kodeél toks itin paprastas eilérastis* davé aksting gana turtingai ro-
mansinei tradicijai? (O kiek ji yra turtinga, spreskite patys i$ straipsnio gale pri-
dedamo Priedo.) Pirmiausia tai lémé ,,iSorinés” socialinio ir kultirinio pobudzio

priezastys.

2 Aleksejaus Apuchtino eilérastis ,,Pamiseélis” (Anyxrtun 1991, Ne 237) — vert. past.
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ROMANSAS, MELODEKLAMACIJA, DAINA IS KINO FILMO

Aleksejaus Apuchtino eilérastis ,,Pamisélis buvo parasytas 1890 metais. Gana
greitai gimé melodeklamaciné Nikolajaus Kirsbaumo versija. Karinys buvo toks
populiarus, kad jj deklamuodavo (arba pagal ji kurdavo scenos vaizdelius) visiskai
skirtingy socialiniy grupiy zmonés (pradedant karo lakinais ir baigiant kaimo teat-
ry aktoriais). Netrukus pasirodé ir ,liaudisky* versijy — Priede yra keletas 1932 ir
1936 mety varianty. Esama liudijimy, kad jy buta ir XX a. pirmojo desimtmecio
pradzioje (®unarun 1927), bet apie ankstyvesnius variantus spélioti sunku, nes
tokiy albumy iflike tik vienas kitas. Stai iStrauka i§ atsiminimy (kalbama daugmaz

apie 1917-1924 mety laikotarpj), kaip ,,Vosilkas* dainavo beglobiai:

[R]audonajame kambaryje rinkosi prieglaudukai. Jie sédosi ant suoly, rastgaliy, spietési
prie krosnelés... Mergaités ir berniukai jdémiai klausési suaugusiyjy, kai kada pritardavo
ir patys. Pamenu, kad kartu dainavo ,,Drasiai kovon visi®, ,,Vien tik vosilky ziedai®,

,Kur svyra vir$ sietuvos gluosniai® (Ilepuep 1983).

Priminsime, kad Sio eiléras¢io melodeklamacija, skelbta visuose ikirevoliuciniuose
»Skaitovuose-deklamuotojuose®, buvo labai populiari estrados dainininky ir Siaip

mégéjy dainuoti ar deklamuoti repertuaruose (pavyzdziui, Pavelo Orleniovo):

Kartais musy seminarijoje rengdavo literattrinius ir vokalinés-instrumentinés muzikos
vakarus. Kokie jie bidavo jdomis! Kai kurie deklamuotojai buvo stulbinantys artistai.

Solncevas pritrenkiamai skaitydavo Apuchtino ,,Pamisélj“!®

Tradicija deklamuoti Apuchting gyvavo iki XX a. vidurio. Stai 1944 mety karo

laktino atsiminimai:

Piiga siauté kelinta para, o miisy kambaryje tai ziebési, tai tilo gyvi ir triuksmingi pokal-
biai. Vakarop pas mus vis uZsukdavo Semionas Zarovas, jne$damas j naujos draugijos
atmosfera kazkokia lyring srove, nes nekantriai laukdavo tos akimirkos, kai jam bus leis-
ta pamaloninti mus Apuchtinu. Nejsivaizduojama keistenybé: i§ nesibaigiancios aibés
poety savo dievuku iSsirinkti tuomet beveik pamirstg Apuchting!

Zinoma, geriausias Semiono repertuaro kirinys buvo ,,Pamisélis“. Semionas sto-
davosi j kerte ir, atsizvelgdamas i siuzeta, vos dviejy zingsniy erdvéje sustingdavo tai

didinga poza:

3 Murpononut Beanamun (®equenkos). ,, Illkomna, obmecrso u Llepkoss”, Bernamun (PequeHkos),
mutp. Poccust mexucdy sepoil u bessepuem, prieiga per interneta: https://pravbeseda.ru/library/
index.php?page=book&id=697.
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Ber 3maere, Ha guax

A xoponem 6171 30paH BCEHAPOHO. ..,

tai tragiSka — uzlauzdavo ir iskeldavo rankas, pirstais braukdamas per lubas, nuo kuriy

pasipildavo trinésiai su blakémis:

Bce Bacunbkm, Bacumpbku —

KpacHbie, )xenTbIe BCIOAY...,
blaskydavosi i§ vienos pusés j kita (Pemmernukos 2004: 302).

Sio eiléraitio (melo)deklamacija galiausiai sukiiré tam tikra maZaja menine tra-
dicija — keliuose kultiniuose tarybiniuose filmuose, parodijuojant personazo artistis-
kuma ar pseudoartistiskuma, rodoma eilérascio ,,Pamisélis” deklamavimo scenelé.
Pavyzdziui, filmo ,, Karnavalas®“ veikéja, kuria vaidina Irina Muravjova, priémimo
komisijai bando perskaityti kaip tik §j eilérastj; arba kitas pavyzdys — i$ Jurijaus

Germano romano ,,Mano mielas zmogus*:

— Mulkiai! — taré ASchen. — Savimylos idiotai! Volodia, juk isties Zinuté gerai dekla-
muoja? Jinai anks¢iau deklamuodavo, kai buvo jaunuté, — ,,Pamisélj“, rodos, Apuch-
tino, ir ta, zinote, ,,.Sakja Muni®. Negirdéjote? Zinuté jums kada nors padeklamuos!

Ir ji parodé, kaip Bakunina skaito eiles. Tam ASchen Ovanesovna i$puté juodas akis,

perkreipé burna, pasitraukeé sienos link ir susuko:

ITo3mHO, BOIIIN, BOPBAIKCE,
Cranu cTeHOU MeX/ly HaMH,
B ronosy Tax u Brmmucs,

Komnror cBoumMu nucramu. ..

— JTentectkamu! — pasufleravo Zinaida.

— Chal — grésmingai suurzgé Aschen. — Chal

PBercs Bca TpyAp OT TOCKH,
Boxe, xysa MHe /ieBaThCA?
Bce Bacunbku, Bacuibku,

Kax onu cMmeror cMeaThes?

— Kietai? — paklausé ji Volodia.
— Jau kad kietai, tai kietai, — atsaké Ustimenka (I'epman 1990).
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Visgi Sio eilérasCio likimg tikriausiai lémé ne tiek Apuchtino teksto (melo)de-
klamacija, kiek kino istorija. Pirmojo desimtmecio pabaigoje po broliy Auguste’o
ir Louiso Lumiere’y pirmyjy fejerisky kino bandymy j Rusija ateina kinas. Kadangi
kinas — nebylusis, o kadrai rodomi vos keleta minuciy, iSpopuliaréja gramofono jra-
Sais jgarsinamos trumpos, nuo penkiy iki penkiolikos minuciy trukmeés, scenelés.
Pirmasis toks filmas — operatoriaus Aleksandro Drankovo ,,Zemupio laisviinai®
(,,[Touusosas sonpauma® / ,,Crenpka Pasun®, 1908), rusy liaudies dainos ,,Nuo
salos j sraunig upe” (,,J3-3a octposa Ha cTpeskens”) ekranizacija — buvo rodomas
skambant Michailo Ipolitovo-Ivanovo muzikai, jrasytai j gramofono plokstele.

Nattiralu, kad ,,siuzetiniai romansai® tokiu atveju buvo pranasesni. Taip gimsta

daings is kino filmo zanras. Valerijus Bosenka pazymi:

Kad ir kaip buty keista, bet per dvylika rusy ikirevoliucinio kino mety j Rusijos ekranus
kasmet buvo iSleidziama po keleta filmy, dazniausiai — tiesiog dainy ekranizacijy arba
juosty, kuriy pavadinimuose samoningai naudota lengvai atpazjstama dainiska pradzia.
<...> Uztat jprastinio kino triuky ir raiSkos priemoniy rinkinio visiskai pakako, kad
buty galima j ekranus perkelti populiariausiy, daugiausia XIX a. antrosios pusés ir amziy
sandiiros, poety eiléraitiy ir dainy savada. Cia pirmavo N. A. Nekrasovas — ,,Gene-
rolas Toptyginas“ (,,['enepan Toursirun®, 1910), ,,Kromininkai® (,,Kopoberinuku®,
1910, pakartotiné ekranizacija 1917), ,,Licha¢ Kudrevi¢® (,,Jluxau-xynpssua®, 1911),
,Saunusis sodininkas® / ,Neklajojau su blokstu a$ miske gudziame* (,,Oroposuuk
nuxon” / ,He rymsn ¢ xucrenem B gpemydeM secy”, 1911), ,Vargana ir puosni® /
,,Kaip smukai iki tokio gyvenimo® (,,Y6oras u napsgaasn” / ,Kak momuia Tl 10 Ku3HI
rakou”, 1915), ,,Oi, daluze mergelés” (,,Oit, To1 nonst gesuunsa™, 1916) pagal Zinoma
daing ,, Tarp aukstyjy javy...” (,,Mex Bbicokux x/1e008...") ir dramatiska chrestomatinio
eilérasCio ,,Ar a$ gatve tamsia naktj vaziuoju...” (,,Exy n1u HOUBIO 110 yiIuIle TeMHOM...",

1916) iliustracija (Bocernko 2001: 285-293; taip pat zr. I'yces 1991).
V. Bosenka specialiai pabrézia iSskirtinj Apuchtino populiaruma Siame zanre:

Tarp zitrovy populiarumu ir geidziamumu neatsiliko A. N. Apuchtinas. Jo eiliuo-
tas monologas ,,Pami$élis” buvo pasélusiai paklausus: ,,Mania grandiosa“ (kiti pava-
dinimai — ,,Didybés manija, arba Pamisélio uzrasai“ (,,Mauus ennuns, unu 3anucku

4, 1910), ,,Pamiselis“ (,,Cymacmemmmii®,

cymacuepmtero”), ,,Vosilkos” (,,Bacumpku®
1910, pakartotiné dviejy sceny ekranizacija), ,,Pakvaises i§ meilés” (,,Cymacienurmii
ot mobsu”, 1911), ,,Pamises filosofas” (,,Cymacmemmuii punocod®, 1911), ,,Pamisélio
uzrasai® (,,3anucku cymacmemuiero”, 1913; taip pat neatmestina, kad $is filmas buvo

N. Gogolio kiirinio ekranizacija), ,,Tarp gyvenimo ir mirties” (,,Mexmy >Ku3HbI0 u

4 Atkreipkite démesj, kad jau Siame filme eilérastis ,,Pamisélis* pavadinamas ,,Vosilkos*.
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cmeptoio®, 1914) ir dar karta ,,Pakvaises i$ meilés” (,,Cymaciepmuii ot nrobsu”, 1914)
(Bocenko 2001: 285-293).

Apuchtino eilérastis ypa¢ mégtas ikirevoliuciniy nebyliyjy filmy karéjy. Pagal
,Pamiselio” siuzeta buvo sukurti net devyni skirtingi filmai, ir tai atitinka V. Bo-
senkos sarasa (ten pat). Gaila, kad né vienas i$ jy, kaip ir pats zinomiausias (vieng i$
,Pami¥élio” ekranizacijy kiiré nebyliojo kino aktorius Piotras Cardyninas), spren-

dZiant iS$ visko, neisliko:

. Apuchtino ,,Pamisélis” — 9 filmai;
. Cechovo ,,Chirurgija“ — 7;

. Puskino ,,Poltava“ — 5;

. Puskino ,,Borisas Godunovas® — 4;
. Puskino ,,Broliai plésikai® — 4;

. Gogolio ,,Pamisélio uzrasai* — 4;

. Ostrovskio ,,Pelninga vietelé® — 4;

A e e

. Maikovo ,,Paskutinis teisiamojo zodis* — 4;
F. Dostojevskio ,,Nusikaltimas ir bausmeé® — 4;
N. Gogolio ,,Tarasas Bulba® — 4;

I. Smeliovo ,,Zmogus i$ restorano” — 4;

L. Tolstojaus ,,Karas ir taika — 3.5

Minétu desimtmeciu dainuojamasis folkloras kaip niekad smarkiai ,,susiliejo*
su masine kulttra dainds i§ kino filmo zanro pavidalu — folkloriniy ir sufolklo-
réjusiy romansy kino versijomis, jgarsintomis gyvy aktoriy balsais arba plokste-
liy jrasais. Nors 8is zanras gyvavo tik viena deSimtmetj, bet per tg laikg susikaré
gausybé po provincijas su dainomis i$ kino filmy keliavusiy trupiy, kaip antai:
V. Niglovo, D. Vaidos-Suchovijaus, A. Filbergo, S. Kramskojaus, A. Aleksejen-
kos trupés, aktoriy Nadiezdos ir Aleksandro Abro duetas. Tarp rusy liaudies dai-
ny savotiSkais $io Zanro lyderiais laikoma dukart ekranizuota ,,Saunusis pirklys*
(,,Yxapp-kymer”, 1909, 1916; beje, vélesniame filmo variante folklorinis $altinis
buvo pakeistas poetiniu Ivano Nikitino tekstu) ir triskart j ekranus perkelta ba-
ladé ,,Vanka raktininkas® (,,Bampka-Kmrounux®, 1909 ir dukart 1916). Rusiskos
trikinkes (ir, kaip ir dera, jos lékimo jspudis ekrane) motyvas varijuotas ¢igonisko

romanso jkvéptame filme ,Aida, trikinke® (,, Tpoiika®“, 1912), ,Stai lekia pasto

5 ,Cucremuas uHpOpMaIus IO OTedyeCTBEHHOMY KuHO: 1896—1996%, Hckycmeo kuno, 1996,
Ne 4-5. Duomenys apie nebylyjj kina imti i$ dviejy $altiniy: Ben. Burnesckuit. Xydoscecmeennvie
¢uomor dopesomoyuonnoti Poccuu, Mocksa: 'ockunounsmar, 1945; H. A. Jlebemes. Ouepk
ucmopuu kuno CCCP: nemoe kuno (1918—1934), Mocksa: Uckyccrso, 1965.
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trikinké® (,,Bor munrcs Tpoiika mourosas®, 1915), , Jkinkysiu trikinkén ristus be-
rus zirgus® (,,3anpsary s Tpoiiky 60p3bix, TeMHO-Kapux momanein”, 1916). Savo
tema prie jy Sliejasi ir filmas ,,Kai a$ paste tarnavau veziku®“ (,Korma s Ha noure
ciyxun amiukom™, 1916) su siuzetui budingu herojaus ,,kelio” pasakojimu. I$-
skirtinio zitirovy susizavéjimo susilauké kino juosta pagal iki Siol zinoma romansa
,» Vezike, neragink arkliy“ (,, Ammuxk, ze rouu nomazein”, 1916). Dukart filmu tapo
rusy liaudies daina ,,Senuoju Kalugos keleliu“ (,,ITo crapoit kamysxckoit gopore®,
1911, 1917; be kita ko, antrasis jo scenarijus paraSytas eilémis). Tokiy savotis-
ky ekranizacijy sarasa galéty papildyti tokie filmai, kaip ,,Paskutine $ia dienele”
(s, JTocnenunti wpaentanii nenek”, 1911, pakartotiné ekranizacija 1915) ir ,,Kama-
ricos muzikas, arba Kasjanas varduvininkas® / ,,JZzeistas Kasjanas® (,,Kamapurckuii
myxuk, win Kacesu-umenunnuk” / ,Kacesau obuwxen®, 1911), ,,Chaz Bulatas*
(,,Xas3-bymat*“, 1913) ir ,,Ach, kodél ta naktis buvo tokia grazi... “ (,,Ax, 3auem
3Ta HOYb Tak bObu1a Xopoma...”, 1916), ,,Ir buvo dienos linksmos...” (,,bsrsanu gun
BecerIble, Ty/IsUT s MOToZieL... , 1916), ., Zieda mielos mergelés [a§ jiiroj praradau]®
(,, Komprio mymu-gesurnst [s 8 Mmope yponun|®, 1916), ,Ei, tksim!“ / ,,Azuolélis”
(,,911, yxuem!” / , [Iybunymka®, 1916), ,, Tegu ir kapas mane nubaudzia® (,,ITyckaii
Moruina MeHs Hakaxer™, 1917) ir ,,Stukso Volgoj uola® (,,Ects #Ha Bomnre yrec”,
1917). Negaléjo buti neekranizuotas ir garsusis Cigony romansas ,,Akys juodosios,
akys degancios...” (,,Oun yepHsle, oun crpacrtasle...”, 1916). O melodrama ,Ir
kodél taip myliu i§ Sirdies” (,,JTouemy s 6esymuo mobmo®, 1917) buvo tiesio-
giai jkvépta tuomet ne maziau populiaraus ir taip pat pavadinto romanso. Kino
karéjai neaplenké ir fabriky darbininky dainos ,,Marusia nusinuodijo (,,Mapycs
orpaBuaacs”, 1916), ir publikos pamégto bulvarinio miesto romanso ,,Prazuvau
a8, berniokas, prazuvau amzinai* (,,[Toru6 s, manpuumika, moru6 umascerga®, 1917)
(Bocenko 2001: 285-293).

Kaip matome, antrajame deSimtmetyje dirva Apuchtino eiléras¢iui virsti folklo-
rizuotu romansu ,,Vosilkos® buvo jau labai gerai iSpurenta, todél nieko keista, kad
eilérastis ,,nusédo” i folklora. Bet iskart kyla kitas klausimas: kaip eiléras¢io siuzetas
(pamisélis kliedi apie savo dukrg) virto romansu su klasikiniu meilés siuzetu — jsi-

myléjélis nuzudo savo mylimaja uz (tariama) iSdavyste?

Siuzeto tipai

Siuo metu turime 31 folklorine versija, i§ jy vienas tekstas uZradytas 1932 ir
du — 1936 metais (juos vadinsime ankstyvosiomis redakcijomis). Patogumo délei
visos versijos iSskaidytos j temines grupes pagal siuzeto tipa. Dviejy ankstyvyjy
redakcijy teksty toliau pateikiamoje lenteléje néra, nes jy siuzetas dar labai arti-

mas Apuchtino kariniui.
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SiuZeto tipas

Varianty skaicius

I. Olia plaukioja laiveliu su mylimuoju — mylimasis ja nuzudo 8 variantai
(nemotyvuotai).
II. Olia plaukioja laiveliu su mylimuoju — juokaudama sako 7 variantai

mylimajam, kad jo nemyli — mylimasis ja nuzudo.

iSdavyste — mylimasis ja nuzudo.

mylimasis ja nuzudo.

III. Olia plaukioja laiveliu su mylimuoju — mylimasis ja kaltina 9 variantai

Yra ir vienas povariantis: Olia plaukioja laiveliu su mylimuoju —

sako mylimajam, kad jo nebemyli — mylimasis ja kaltina iSdavyste —

Tekste yra daug citaty i§ ,,Vosilky“.

Papildymas: ,,Niura“ — mergaité Niura mirsta nuo dziovos. 1 tekstas

Kaip matome, siuzeto potipiai pasiskirsto beveik vienodai. Tiek vienam, tiek kitam

siuzZetiniam variantui esama folkloriniy atitikmeny.

Su II variantu (Olia plaukioja laiveliu su mylimuoju — juokaudama sako myli-

majam, kad jo nemyli — mylimasis ja nuzudo) galima sugretinti tokj, pavyzdziui,

teksta:

Bssit kpacomky Ha KosteHu,
Ckasarn: «/Irobuwuy tu menst?»
ETi yoic mowHo-He603MOdICHO,
Ckasana: «He obmo mebs!»
Tym mopsik pa3zopsuuics,
Bpocurn desywxy 3a 6opm.
Leska c pycoto kocoto

Tpenemasacy no 6otHam.

Tpenemasa, npasoii py1envkoll maxasa:
«Kakoli mopsk 37m0cuacmmblil Motl.
Hesnv3st u nowymumb ¢ mo6oib.

(Anonnesa, I'epacumosa 1996, Ne 101)

III variantg (Olia plaukioja laiveliu su mylimuoju — mylimasis ja kaltina isdavys-

te — mylimasis ja nuzudo) galima palyginti su balade ,,Pavydus vaikinas®, kuria dar

jaunas budamas Elzase 1771 m. uzrasé Johannas Wolfgangas Goethe, o Johannas

Gottfriedas Herderis paskelbé ,, Liaudies dainose*:

Tpu 3Be3mouku Ha Hebe sICHOM
CuAroT HaJ MUIOU TPH JTHA.

«Ax 31paBCTBYH, mrobuMast, 34paBCcTBy!
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Kypa mpuss3aTp MHe KOHS».
<>

«Ax, Mustasi, Kak MHE TOCKJIBO
U xak TsDKeNIo Ha JyIie.

A cnprmann, monm 3TO0 UBOM

ThI ¢ KeM-TO cHziena yXKe.»

He BOX 111 B pyKax ouyTuiacsa?
He ocTpsiit 11 970 KIMHOK
Kpacasurie B cepprie BoH3UICA?
U 6psI3HyIa KPOBD Ha IIECOK.
OH CcHAJI ¢ ee manplja KOJIEeUKo,
OH cHAT 30710TOM IIepCTeHEK

UM 6pocun B Ipo3pauHyIo peuKy,
Yro pesBo bexxana y HOT.
«Karu-mokaru ero peuka

Jo caMbIX riryboKuX MOpeH,
OpuH s OCcTaICs HaBeYHO,

Vx Her mobuMOL MOeli.»

(T'yruuu 1996: 84)

SEMANTIKOS POSLINKIS IR FOLKLORINIS PASAULEVAIZDIS
Kaip zuvo Olia?

Priminsiu, kad Apuchtino eilérastis ,,Pamisélis“ (,,Capurecs, s Bam pag’) yra pami-
sélio monologas, skirtas tikriausiai jo aplankyti atéjusiai zmonai Masai. Monologe
minima dukra Olia. Viena akimirka herojui nusvinta protas, ir jis pasako garsyji
monologa. Jokio meilés konflikto tekste néra. Pamisélio dukros Olios likimas ne-
visiskai aiskus, — jis kazkaip susijes su pamisélio kliedesiais apie rugiagéles. Galimas
daiktas, kad rugiagéliy lauke, prie upés, jj iStiko pirmasis pamiSimo priepuolis.
O gal Olia® kazkaip zuvo arba ir jis pats prie to kaip nors buvo prisidéjes. I§ eiléras-
Cio teksto zinome, kad kalbamoje dabartyje Olios tikrai néra, nes pami$élis, protui
praskaidréjus, [zmonos| klausia, kodél jos neatsivedé. Ir nors tekstas neleidzia tvir-
tai teigti, kad mergaité mirusi, ta¢iau daug kas Apuchtino teksta suvokia kaip tik
taip. Antai vienas i$ Sio rinkinio autoriy’, prisimindamas aptariamg tekstg, paklau-
sé: Kaip, argi ji nemiré nuo dziovos? | mano klausima: O kodél butent nuo dZiovos?,

6 Manytina, kad Olios vardas Apuchtino eilérastyje skaitytoja dél fonetinio panaSumo nukreips i
Ofelijg i$ Williamo Shakespeare’o pjesés, — abiejuose kuriniuose aktuali beprotystés tema.
7 Kalbama apie straipsniy rinkinj, kuriame paskelbtas ir $is rasinys (Zr. 1-aja iSnasa) — vert. past.
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pasigirdo visai logiskas atsakymas: Todél, kad ,,6e3 konya yenosan 61ednvie HONCKU

xyovie”. Palyginkime kitus pavyzdzius:

O stai a$ pamenu daing, kurig dainuodavo senelé:

Ox, sacuivku, 6acunvku,
MHnozo menvkaem ux 6 noe.
Ilomuro, y camoti pexu

Mout cobuparu ux ¢ Oetl.
Ouenvka 6pocum yeemox,
Muso 20506Ky HakToHUMm:
«[Iana, cmompu, eéacuex
Moil nonoisem, He ymonen».
A ee na pyxu 6pai,

B 2nasku cmompet 201ty bvle
H 6es xonya yenosan

Bednvie weuxu xyove...

Sioje vietoje a§ nenumaldomai raudodavau, nes mergaité sunkiai sirgo ir turéjo mirti
(OK2K 2005-1).

Pirmiausia reikia pasakyti, kad $ita daing a$ iSgirdau iS senelio. (Senelis mégsta dainuoti
ir dainuoja puikiai.) Girdéjau a$ ja vieng karta. Paskui a$ kim$davausi ausis ir Saukdavau:
»Seneli!!l AS juk prasiau: niekada nedainuok Sitos dainos!!! (KK 2005-2).

1936 m. dainos (eilérascio) ,,Niura® tekste (beje, i$ to paties albumo, kuriame
buvo ir du ,,Vosilky® variantai) mergaité taip pat mirita nuo dziovos. Cia gausu
sasajy su ,,Vosilky® tekstais, ta pati ir eilédara — trijy pédy daktilis, nors ,,Niuros*

tekstuose jis daznai suyra:

Hiopa kpacusa coboio,
y Hiopv 6osmwias koca,

HO 3ameyamebHo QUBHbL

ee 201y6bie 2yasa.
I'masku 3adymuuent Gviu,

u KoéaJrepvl MoJynotl

Hiopouky ece okpyscusu, —

Hiopa eopduracy coboil.

Ilanku, nanamvl u Kenu

cHumatuce u kaansucy Hrope écezda.
Ho 6epezu, Hropa, enasku, —

2stasku nozybsim mebs.
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Hiopa, ne nado smobuamocs,

Hiopa, ne nado sobums:

066U 6¢0b Hestb3st JosepsImbCsL,
110606b 6edb He robum wymume.

[owwtu u do Hropouku cityxu,

umo MuJblil 2ysisiem ¢ Opyzoll.

Hiopouka KpukHyJjia 2poMko

u mym xce paccmasacy ¢ Gywol.

Cowwa u ¢ tuya ee kpacka,

Hiopa, é3znsnu na cebst:

60m, umo Hadesaru eyasku, —

évidastu camu cebst.

Hiopa 6 waxomky yac eviurna,

Hiopa 6 nocmesu jrexcum.

Ho mumblii npo amo ne 3naem,

umo Hrwopouka niauem, epycmum.

Crioxcusta npekpachvle pyku

Ha ucxydasyto zpy0b,

Kapue o4u 3aKpviia

u bostoute yoce el He 6300XHYMb.

Bom yxc u mecsiy npoxodum,

Kpecm 00UHOKULL croum...

Bom ys u xon00 ocennull,

80IM U MOZUJIKA MB0SL....

Cnu sice, most dopozas,

Cnu, He 3a6y0b e MeHsL.
(Yypkuna 1936)

Akivaizdu, kad folklorinei tradicijai butinai reikia iki galo issiaiSkinti Olios liki-
ma. Apuchtino eilérastyje pasakotojo dukra pina vainikg ir meta jj j upe. Folklori-

niame pasaulévaizdyje tai gali biiti paaiskinta tik vienareikSmiskai:

Per Jonines vainikus pindavo? — Taip, pindavo vainikus, mergaités pindavo vainikus. — Su
jais burdavo, métydavo j upe? — Na, métydavo, a$ jau to nezinau. Girdét girdéjau, bet ne-
zinau. — Rugiy nelanké? — Vainikus pindavo i§ geltony Ziedy, bet labiau vainikus pyné.
Rugiuose buna vosilky, zZydry vosilky. Mélynos tokios, Zydros. Tai va, i$ ty vosilky pyné.
Mergaités pyné vainikus, eidavo pakrantén. IS pradziy prisiskindavo, paskui pindavo ant

upés kranto. Ir méteé, ten jau, matyt, ten jau kazkoks prietaras buvo — a$ jau... nezinau as8.?
8  Valentina Ignatjevna Pozdniak, g. 1938 m. LekSmoboro k., ten gyveno iki 1952 m.; iki 1973 m.
gyveno Ukrainoje, o nuo 1973 m. LekSmos k.; baigusi 5 klases (uzr. RVGU Folkloro katedros eksp.).
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Be to, rugiagélémis burdavo apie meile, o sapnuoti rugiagéles reiské pasimatyma
(,,Vasilkos budavo, btrimas buvo: myli — nemyli, apspjaus — pabuciuos, priglaus
prie Sirdies, sava pavadins“®). Buvo ir iki Siol tebegyvuoja burimo apeiga: per Joni-
nes mergaités meta vainikg (neretai rugiagéliy) i vandenj. Svarbiausia dichotomija
tokia: nuskes — tais metais mirs / jstrigs prie kranto — istekés. O pacios rugiagélés
sietos su meilés pasimatymu. Tradicijos skleidéjo akimis, Olios rugiagéliy vainiko
metimas upén biity suvoktas kaip savo pacios likimo burimas. Matyt, dél to puséje

teksty, priesingai nei Apuchtino tekste, Olios rugiagélé skesta:

Oreuka 6pocuT 11BeTOK Ot ysemouek so3vmern,

B pexy, rO70BKY HaK/IOHHUT... Habok zono6ky nakoHum:

«[lama, — xpuaur, — Bacuzex «Muuretll, cmompu, éacusek

Moii nomteiBer, He y T O He 1] Tsoii nonybisem, MO U y M O H e M...»
(AmyxTun 1991, Ne 237) (Capos 19807)

Miesto dainoje vainiko pynimas turi aiskig laidotuviy semantika:

Cepdye desywku zubesv uysiio,
H eenouex cnyena Ot cebs.

(Anounesa, I'epacumona 1996, Ne 93)

Olia mégo upeg

Stai du ankstyvyjy redakcijy variantai. Pa¥ymétina, kad abu i§ to paties albumo (Uypxusa
1936 a, 6). Vienas variantas jraSytas pirmajame puslapyje, antras — kone paskutiniame:

Bce sacuvku, sacumvku, Bce sacuvku, sacumvku,
MHO020 MeJIbKaen ux 6 noe. CKOJILKO UX 6 NOJIe MeJIbKAJlo,
ITommuro, do camoti pexu do camoll pexu

mut cobupanu dist Ou. mbt cobupau Onst eru.

Onsa nwbuna peky, Jleneuka Kunem yeemox:
Houblo Ha Hel He bosamach. «Moli nonsvieem, He ymoHemy.

Bcnommuio, ona no eecne

¢ Munbim Ha nodke A ee nd pyxu bpau,

Kamamxacho. 2nasku cmomper 207ty Gole
u be3 KoHya yeosar

6rednvie weuku xydvie.

9  Uzrasyta Pesnikovo k. 1997 m.; sapnininkas priklauso Verai Michailovnai Mamontovai, g. Laza-
revskajos k.; baigusi 7 klases.
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Ousteuka 6pocum yeemox,
K peuke 20JI06Ky HAKJIOHUML:
«Murerii, cmompu, éacusrek

Mol nonJsivigern, He ymoHemy.

A ee ud pyxu bpau,
6 21a3Ku cmompeJt 20y bble,
2ybku ee yemosar,

61ednvie pyuku xydvle.

Kak smu Onu daexu,
dosrzo 1o maumcst st 6ydy?
Bce sacusvku, sacumvki...

Cunue, cunue 6ctody.

[Buduww, | cmetomest onu,

CIIbILW ULUD, CNOJI3AI0M NO Kpblule.

Bom nodnomnzarom ko Mie,

Jiesym éce éviule U sviule.

Ilosno, sowtu, 6opsasrucy,
cmastu cmeHot MexcOy Hamu,
6 207106y MAK U 6NUJTUCY,

KOJIrom ee Jjieneckamu.

Psemcst 6cst epydb om mocku...
Ilana, kyda mue desamucs?
Bce sacusvku, sacumvki...

Kak onu cmenu cmessmocst?

Ons nwbuna peky,
HOubl oHa He bosmacoy,
wacmo eéeuepHel nopoi
¢ Mumrbim Ha nodke

KamaJiuchb.

Pas npuznacui oH ee,
Jlestto Ha sto0ke kamambCs.
Ozt coenacna bvuna,

He4de2o mym 6bLII0 cMecHsMCsL.

Tuxo omnueliiu oHu,
MUX0 No éempy nomMuasuch.
Ounst He 3uaa o mom,

UImo myim OnacHoOCmb 2po3ujiaco.

Muutbili mym 6bIHAIT KUHMCAT,
67tusko nad Orell CKITOHUIICA.

Y Ontu senok u3 pyk nokamuics.

Tpyn ee bpocust 6 pexy,
ce200HA JTuwb dablie NonJIbLIL,
u Hanucay Ha 2pydu:

«Ourto 0606w 302y bUTAY.

Haympo npuwnu puibaku,
Outio Hawtu 'y pasiusea.
Hadnucv 6vina na epydu:

«/Iemmto 06066 3a2ybuar.

Pirmasis variantas daug artimesnis Apuchtino eilérasCiui negu antrasis tekstas,

kuriame jau plétojamas istisas meilés konfliktas, o ne pavienés jo uzuominos. Abie-

juose variantuose yra ketureilis, niekaip nemotyvuotas Apuchtino teksto:

Ozt mobusa pexy,
HOUbIO OHA He 6osTach,
uacmo eéeuepHeli nopotl

€ MUJILIM Ha JTI00Ke Kamasuch.

Kam reikalingas Sis, net 21 variante esantis, intarpas? Greiciausiai tam, kad butinai

reikia realizuoti viena bendrgjg vietq — mylimosios Ziitj vandenyje — taip siuzetiné

Olios zuvimo linija bty pagrista logiskai.
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Rusy folkloriniuose romansuose esama keliy bendryjy viety, susijusiy su vande-
niu. Pirma, neistikimi ir palikti mylimieji zasta ne kur kitur, o vandenyje (antroji

pagal populiaruma zitis — nuo , livorverio®, bet ji gerokai retesné):

Ioiidy st 6 Mope ymonttocs,
IIyckati 607tHOLL MeHs Hecem.

(Anonnesa, I'epacumona 1996, Ne 17)

Yepes m:, most masomka,
Ioiidy 6 mope ymonutioco.
Aloszo pycoro kocoro
Tpenemasa no 60THaM.

(Ten pat, Ne 22)

Kak no peuxke, no pexe
Kenckuil mpyn necemcs,
A Ha nasybe mampoc
Beceno cmeemcst.

(Ten pat, Ne 59)

Tam, cpedu CUHUST MUHbL 3€TIeHbIS,
Kenckoe meto nivisem.

Tpyn mam nyvieem u 0 KAMHU MOJIKAENCH,
Mepmevie cmompsam 2yasa.

ITramve 6edHsizu 0 KOpHU yenisiemcs,
Bemka snusace 6 otoca.

(Ten pat, Ne 108)

Antra, jsimyléjéliy porelé daznai irstosi valtimi, dazniausiai — naktj, ir viskas pa-

prastai baigiasi mirtimi:

Bom npuuanunacy nodka k bepezy,
Bovuusa napouka 6 sec nozyssimb,
<..>

Kams 6ednast us kycmapruyka
310601, 6011 mepnemy He MozJa.
H ¢ nusopsepom k musioli napouke
C Hasedennvim cmeosiom nodowsia.

(Ten pat, Ne 29)
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Oxpacusicst mecsiy bazpsinyem,
H sostnvt 6ywyrom y ckait.
«Toedem, kpacomka, kamamucsi,
Ilasno st mebs oxcuda.
<..>
Menst obmanyr mot 00HaxcObl,
Cez00nst mebst nposena.
H euduuw, mom nodxcux Oyammuoiil
C coboli st Ha namsamy 6357a.
Bcio Houw bywesasa nozoda,
Bcio nouw bywesana peka,
Haympo npunmvuiu dea mpyna
U wenku moeo uennoka.

(Ten pat, Ne 33)'°

Ir pagaliau — paprasciausia zmogzudysté ant vandens i$ pavydo:

Bsst kpacomky Ha KoteHu,
Ckasan: «/Irobuiuy u mes?»

ET yoic mowHo-Hes03MOdICHO,
Ckasana: «He mobiio mebst!»
Tym mopsik paszopsuuics,
Bpocurn desywxy 3a 6opm.

lesxa c pycoro kocoro
Tpenemaracy no 60JTHAM.
Tpenemasra, npasoti py4eHvkoll maxaa:
«Kakoli mopsik 310cuacmubiil Motl.
Henvsst u nowymumo ¢ moboi».

(Ten pat, Ne 101)

LEKSINIAI VIRSMAI

Taigi, lygindami Apuchtino ir folklorinius tekstus, galime pastebéti nemazai lek-
siniy ,,virsmy*, palaikanciy teksto folklorizacija. Pirmasis eilérascio ketureilis j
folklora peréjo beveik nepasikeites. Zinoma, archaizuotas c6upau tapo neutraliu

cobupanu, nomuuwp linkstama perdaryti j nomuio. Zodelis da, kuriuo pradedami

10 Ankstesnis $ios dainos variantas uzraSytas 1912 m. prie Baikalo, Irkutske (zr. Tpyde: Bocmoumno-
Cubupckozo PIO, 1. 7).



A. Archipova. KAIP ZUVO OLIA IR GIME FOLKLORAS

pamisélio prisiminimai, §j fragmenta jungia su ankstesne eiléras¢io dalimi, o folklo-

rinése versijose daznai pakei¢iamas emocingesniu ax:

Il a, BAaCUIbKM, BACU/IBKMU. ..
Muoro mMenpkano ux B IIOJIE...
IT oM H u I b, 7O CAMOU peKu
Mpiux cObupanu gt Onu.
(AmmyxTun 1991, Ne 237)

Bce sacumnvku, sacumvku,

CkoJIbk0 MeJibkaen ux 6 nose...

IT o m K 10, y amoli peku

Mpvt co6upanu dnsOnu
(Capos 19807)

Tévo konfliktas su dukra romansuose yra retas reiskinys, todél kreipinys i tévg

antrame ketureilyje paverciamas kreipiniu j mielgjj:

Oreuka Gpocut 11BeTOK

B pexy, rOZI0OBKY HaKIOHWUT...
«ITama, — KpUUUT, — BACUIIEK
Moti monmeiBeT, He yToOHe T

(Ten pat)

Ot ygemouek 603vMen,

Habok 2onoeky nakronum:

«M u 1 bl 1i, cMompu, 6acurex,

Tsotl nonybisem, MO Ui Yy M O H € M...»

(Ten pat)

TreCiajame ketureilyje atsiranda frazé s ee nd pyxu 6pasn. Paprastai ant ranky

imamas vaikas arba sunkus ligonis. Tokia topika ne itin budinga miesto romansui,

todél zodziy junginys stee na pyk u 6parn pakeiCiamas visai désningai — st ee 3 a

py K u 6parn, ir tai iSkart sukuria romansui taip reikiama uzuomina apie meilini-

masi. Buciuoti kojas — elgesys irgi nebtidingas miesto dainai, nes apeliuoja j tévo ir

vaiko santykius, kurie folklorui visai nejdoms. Atsiranda paaiskinamy varianty: /4

6e3 konya yenosas // brednvie weku xyovie (var. ...6;mednvie 2ybku xyovie (1)). Taciau

frazé nooxku ee yenosas, kuria visiSkai pazodziui nusakomas veiksmas, tam tikra

prasme siejasi su sustabaréjusiu zodziy junginiu buciuoti kojas — ka nors garbinti,

kam nors nusilenkti. Taip eiluté Cired ee noz yenosarn i$syk nuveda prie gimstancio

meilés konflikto:

1 ee wa pyku Opan,
B riasku cmotpen ronybsre.
Hoxxkxu ee 1emnosaui,
brnepnpie H O X K M, Xy I B €.

(Ten pat)

Omo on 3a pyky Obpax,

B enasxu ensdern zomybuie

H 6e3 xonya yenosan

Lrednuve wexu xydve.

<...>

«A 1u mebs ne 06U,

A nu moboti ne 2opduscsi?

Cned meoux Hoz yenoear,
Yymo na mebe He dceHUCS.»

(Kynaruua, Cemusanos 1999, Ne 385)
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Dviejy paskutiniy ketureiliy vaizdai tikriausiai ir provokuoja ,,jsiurbti® i teksta
gana apibrézty folkloriniy klisiy. Peemcs 6cst epydv om mocku galime suvokti tik
kaip meilés ilgesj, o $tai frazé apie rugiagéles, kurios pamisélio kliedesyje jj apsupa,
bado Ziedeliais, gali kreipti prie minties apie uzbadyma durklu dél veiksmazodzio

kosomy (‘badyti’) leksinio valentingumo:

[Tospuo! Borwin, Bopsanucs, Mustenvkuii 6 bl Hy JI K UH X a JI
Cranu cTeHOUM MeX/y HaMH, Had Onenvkunoti epy0kotl CKIIOHUTICS
B romoBy Tak u B I U 71 U C b, XJIbIHYJIa AJIAS KPO6b

Komnior ee memecrkamm. H cunuii 6enok nokamuJics

(Kamamraukosa 1980)
PBeTcsa BCSI TPY/Ib OT TOCKM...
Boxe! kypma MHe jieBaTbCs? Mumeiii mym 6 vi HYy T K UH X a T,
(Ten pat) Husko nad Jlemnetl cKIOHUIICA.
JIéns 3akpuvLna enasa,
Tpyn ee 6 600y céanuics.

(Tromenckast 0611, 1995)

Apuchtino frazé Bcé sacumvku, éacumvku... Kak onu cmeiom cmessmbea?, matyt,
Y

prisidéjo ir prie Sedevro /Ito606b He ymeem cmesimuvcs atsiradimo (4 variantai):

Bcé Bacunmbku, BaCHIBKYL... /T10606b He ymeem wiymumo,
Kak oHE cMeIoT cMedThcsa? JI10606b He ymMeem cMesimbCs.
(®ununa)
* ko

Folkloriné stereotipija priveda prie to, kad semantiniy valentingumuy laukas su-
siaurinamas iki minimalaus asociacijy rinkinio, o tai irgi yra vienas i§ pagrin-
diniy folkloro ir literatiiros skirtumy. Jis folklorui uztikrina palyginti stabilia
teksty transmisija laike. Jei romanse metamas vainikas — tai tik zutis; jei mergina
kas nors buciuoja — tai tik jsimyléjélis, bet ne tévas; moteriskas personazas pir-
miausia bus mylimoji, kur kas re¢iau — motina, ir t. t. Tai salygoja, kad Apuch-
tino eilérastis ,,veréiamas® j folkloro kalbg islaikant tik ,folklorinés cenzuros®
leidziamas konotacijas.

Atsizvelgiant j nejtikéting ,,Pamisélio” ir kaip melodeklamacijos, ir kaip dainos
is kino filmo populiaruma nuo amziaus pradzios iki 1920-yjy mety, galima spéti,
kad labai panasiis variantai galéjo rastis nepriklausomai vienas nuo kito, veikiami

(a) tipologiniy folkloro désniy, (b) zinomo ,,prototeksto® (dainos i$ kino filmo).
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Idomu, kad dabar jau folklorinis ,,Vosilky* tekstas kartais suvokiamas kaip tik-
rasis Apuchtino karinys. Antai laikrasCio Ky6anv skaitytoja paprasé: ,,ISspausdin-
kite mano mamos mégstamiausia daing ,,Vien tik vosilky ziedai“. V. V. Makan,
Maikopas, Chanskajos st.” Redakcija prasyma patenkino — iSspausdino folklorinj
variantg, pridéjusi pastaba: ,,Pagal A. Apuchtino zodzius ,,Ach, tie vosilky ziedai...*
(zr. Kybans 2005).

SALTINIAI

JKOK 2005-1 — Tekstas i§ interneto svetainés ,, )Kusoii xypuan“ (Livejournal.ru); pastaba: ,,Ot me-
YKy,

JKOK 2005-2 — Tekstas i§ interneto svetainés ,, JKusoii xypuan” (Livejournal.ru); pastaba: ,,M3 me-
CeHHUKOB."

Wpanosckast 061, 1978 — 801 tekstas, uzrasytas 1978 m. Ivanovo sr.; publikuotas: Ilecnu pycckux
nosmos, B IByX TOMAX, BCTYIL CT., COCT., IOATOT. TeKCTa, buorpad. cnpasku u nmpumed. B. E. T'y-
cesa, /lerunrpan: Coserckuii nucarens, 1988.

Kamamuukosa 1980 — Tekstas i 1980 m. albumo; publikuotas: Pycckuil wkoswHblil povkiop: om
«evizvisanuii» ITukosoti damol o cemetinvix pacckaszos, coct. A. @. Benoycos, Mocksa: Hayuno-ns-
JaTenbcKun meHtTp ,,Jlamomup®, p. 375.

Kocrpomckas 0671. 1992 — 54 tekstas, uzrasytas 1992 m. Kostromos sr.; publikuotas: Pycckuiisicecrnokuii
pomanc: cbopruk, coct. B. I'. Cmomunkuii, H. B. Muxaiinosa, Mocksa: ['ocymapcTBeHHBIH pec-
y6IIMKaHCK i IeHTp pycckoro ¢ompkiopa, 1994.

Kpynp 1950 — Tekstas uzrasytas apie 1950 m.; publikuotas: C. Kpyns. Bes mebs cupomeem u
peemcst dywa... (nupuueckas nosecmo-ucnoséedy), prieiga per interneta: https://www.proza.
ru/2005/08/04-58.

Ky6auns 2005 — Husa Ky6anu, 2005, 28 oxt., Ne 43 (853); skyrelis ,,[Tecun ma gymmn®.

Kymosa 1932 — Lilijos KuSovos, melioracijos technikumo studentés, 1932-1933 m. sudarytas albu-
mas (Bsarka [nuo 1934 m. — Kirovas|, Myazeii kpaesenenns;, ®. KOMK [I. 36.932/1).

Jlekmanos 1998 — Omner Jlekmauos. ,,J3 mesuubero mecemnuka 70-80-x romos XX Beka“,
Hosoe numepamyphoe o6ospenue, Ne 2 (30), prieiga per interneta: http://magazines.russ.ru/
nlo/1998/30/1ek.html.

[Muonepnarepusiii Bapuant — Prieiga per interneta: http://www.kotjona.com/memory.htm.

Capos 19807 — Tekstas i$ interneto svetainés ,,Harma mawa®, prieiga per interneta: http://dacha.wcb.ru/
index.php?showtopic=5062; pastaba prie dainos: , Korma-to B mKosmbpHbIe BpeMeHa 3alIAChIBA/IH
HapopHsle recHu. [lourn HuYero, yBbl, He COXPAaHUIOCH, HO oTOT InefeBp, IMXO, He momken
651Th 3a65bIT. [Temn D TO eme mo 17 roga.”

Cemubparosa, Pogsiruna — UzraSyta V. Semibratovo i§ Jevdokijos Filipovnos Semibratovos,
g. 1928 m. Petropavlovsko (Sugurako) k., Malmy#sko r., ir Valentinos Filipovnos Rodyginos,
g. 1930 m. tame paciame kaime.

Teepckas 061 1990 — Uzrasyta 1990 m. Tverés sr.; prieiga per interneta: http://karavan.tver.ru—/
izergil/content/sado.php3.

Tromenckas 0611, 1995 — /Trobumvie necnu, o 4, Tromens: UIIIT «Tromens», 1995, p. 78—79.

Pununa — Tekstas i interneto svetainés ,, A-PESNI: meceHHnK aHapxucTa-TIOAIONbIIUKA", prieiga per
internetg: http://a-pesni.org/dvor/vasilki.php; pastaba prie dainos: ,IsSifruota Eleonoros Filinos
fonograma i$ kompaktinés plokstelés B nawy zasanv 3axodusu kopabu, i 1, «Bocroxy, 2001.
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[Taes (pparment) — Kada tekstas uzrasytas, nezinoma; paimtas i$: Aupu Bonoxonckuii. 3abbimvie
necuu, prieiga per interneta: http://kolonna.mitin.com/archive/mj59/volohon.shtml.

Uypkuna 1936 a, 6 — 1936 m. albumas i$ asmeninés T. N. Nikolajevos kolekcijos; albume yra du
,»Vosilky“ variantai (raSysena skirtinga) ir tekstas, pavadintas ,,Niura“.
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How Olya Died and Folklore Was Born

ALEKSANDRA ARCHIPOVA

Summary

The subject of discussion in this article comprises the ways in which a literary piece becomes
folklore. In order to elucidate this, the author discusses a poem by Aleksey Apuchtin “The
Madman” written in 1890, and its folksong versions. The original story depicting a farther
and his daughter perishing under suspicious circumstances turns into a story of a girl killed
by her lover. In the first decades of the 20™ century, this poem encountered immense
popularity in Russia, including its frequent recitations under musical accompaniment and
repeated screenings. Therefore, it is plausible to assume that similar folklore variants may
have occurred independently, affected by typological folklore regularities, as well as by the
well-known “proto-text” (songs from the movies).

If folklorization of an individual work is a purposeful process, it can be defined and even
guided in a sense by the necessity of folklore as a cliché: the literary piece turns into folklore
only when a certain folkloric counterpart is found for every literary motive or image. There
is no other way for such literary image or motive to become folklore. This process requires
changes on all the textual levels, including lexical, semantic, and pragmatic ones. The
folklore stereotypization narrows the field of semantic valence to the minimum collection
of associations. This makes one of the essential differences between folklore and literature,
ensuring comparatively stable transmission of the folklore texts in the course of time, and
granting that the poem by Apuchtin finds its way into the folklore language only bearing the
connotations approved by the “folklore censorship”. Lay opinion is prone to perceive such
folklorized text of Vosilkos (“The Cornflowers’) as an original poem by Apuchtin.



